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MADE IN RUSSIA

MonHonpusoaHbIi rpy3osuk MA3-66 (npo3sanHbIi B Hapofe ‘LUnwumra" u3 3a fByX LUECTepoK B
Ha3BaHuu ) 6bin co3paH B 1960-x rogax v Bbinyckancs 4o Havana XX| seka. Mawwwuna nony4una
HApOAHYt0 Nto6OBb 32 BbLICOKYH NPOXOAMMOCTb, HAaAEXHOCTb M PEMOHTONPUrOJHOCTD.
bnarogaps paBHOMepHOiA Harpy3ke Ha 06e 0cu, NCMONb30BaHNI0 KyNavkoBbIX AnddepeHLnanos
1 BbICOKOMY [I0POXHOMY NpocBeTy «LUuiumra» cnocobHa npoexatb no cuUnbHOMY Ge3A0POXbI0.
'py30BUK NO Ceil AeHb UCMOb3YETCH BOEHHbIMM, MOrPAHUYHUKAMM, aBAPWIAHBIMIA CIyX6aMun 1 B

HapOJHOM XO3SIACTBE.

The all-wheel drive truck GAZ-66 (called Shishiiga from the two gears in the name)
was developed in the 1960s and remained in production until the early 21th centu-
ry. The vehicle was popular for its excellent off-road capability, reliability, and
maintainability. By its even load on both axles, the use of cam differentials, and
high ground clearance, the "Shishiga" is capable of tackling severe off-road condi-
tions. The truck is still used today by the military, border guards, emergency serv-
ices, and in the national economy.

MNpexne, 4em npucTynartb K c60pKe MOAENH, BHUMATENLHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEN.

C60pKy 1 OKpacky Moaenu cnegyet npo-
BOAWTL B XOPOLLIO NPOBETPMBAEMOM NoMe—
LUEHUN BAANIN OT UCTOYHUKOB OTHS.

C6opky MofJenu npou3BOAUTE COTMacHo
cxeme. [ns yno6eTBa Kaxcaas feTanb Ha
cO0pOYHON CXemMe 0003Ha4eHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYIOLLM HOMEPY Ha JIMTHUKOBOW
pamke.

BHUMAHMUE!

LleTanw cneayet OTAeNATb OT JIUTHUKOB
HOXOM UNN APYTUM  PEXYLLUM WHCTPY-
MEHTOM (CO6Mt0AaA OCTOPOXHOCTb Npn
pa6ote ¢ octpbiMu npegmeramu). MecTa
cpesa AeTaneil 3a4nCTUTE HOXOM WK
HaXXAa4HON 6ymaroii.

Mogzenb pekoMeHayeTcs OKpalLnBaTh cre—
LManbHbIMM Kpackamu Ans NNacTukoBbIX

Mopiened, BbIMyCKaeMbIMU NPeANpUSTAEM
«3BE3[A».

Mpuctynas K cGopke Moaenw, 3apaHee
03HaKOMbTECH CO CXEMOI OKPACKM.

Meped OKpackoit Mofenb PeKOMEHAyeTcs
06e3XMPUTb, HANpUMep, MbIIbHBIM pac-
TBOPOM U TLLATENbHO NPOCYLUNT.

Kpacku v knei B KOMNNEKT He BXOAAT.

[ns c6opkn MOAenn peKoMeHAyeTcs
CMOSIb30BaTh KNEW, BbIMyCKAEMblii Npef-
npusTuem «3BE3A».

Vicnonb3yiiTe MUHUMANbHOE KONMYECTBO
Knesi. U136eraiite ero nonagaHns Ha okpa-
LLUEHHbIE MOBEPXHOCTI MOJENN.

BHMMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off  entfernen.
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili! ATENCION - Consejos utiles!
Prima di iniziare il montaggio, stu-  Estudiar las instrucciones cuidadosa- ~ Avant de commencer le montage, étudier
diare attentamente il disegno. mente antes de comenzar el montaje.  attentivement le dessin. Detacher avec
Staccare con molta cura i pezzi Separar las piezas de las bandejas con  beaucoup de soin les morceaux des
dalle stampate, usando un taglia-  un cuchillo afilado o un par de tijeras, y ~ moules en usant un massicot ou bien un
balsa oppure un paio di forbici e retirar el exceso de plastico o rebaba.  pair de cisaux et couper avec une petite
togliere con una piccola limao con  No arrancar las piezas. Montar las lame ou avec de papier de vitre fin
carta vetro fine eventuali sbava- piezas en orden numerico. Utilizar ebarbages eventuels. Jamais detacher
ture. Mai staccare i pezzi con le  SOLAMENTE pegamento para plasticoy  les morceaux avec les mains. Monter les
mani. Montarli seguendo l'ordine en poca cantidad para evitar que se en suivant l'ordre de la numération des
della numerazione delle tavole. dane el modelo. Pintar las piezas tables. Eliminer de la moule le numéro de
Eliminare dalla stampata il numero  pequefias antes de separarlas de la la piece qui vient d'étre montée, en le bif-
del pezzo appena montato, facen-  bandeja. Retirar la pintura de los lugares ~ fant avec une croix. Employer seulement
dogli sopra una croce.

ATTENTION - Conseils utiles!

por donde se deban pegar las piezas. de la colle pour polystirol.

BAPUAHTbI CEOPKW MOAENN

THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS




Gaz66-ins out 6/18/26 6:59 PM Page 2

__: i D i T S EEI N o ta:s 33] EZ 52 ol 1|f g
FODL e 5B S04

= L3 69 57 2 % 2

CH . 7 ] ",
s T S [ B Ay o - X ‘ i

[ | AR RN IR =RV B
iy . 5

10 14 Ha Emﬂ b 68
ﬂ - Ve s 0 0
B - T ,n

gl

I |

]
[ ]
=2
=

Hm
A

0.0 G0 &7

33 20 75ﬂ o E]
4D d ] = 81 5 [SRE]
u A 3O ]
! L— L=l | i s 66 82 n_38 1?
AT g Cu :
6
Lo . E== ﬂ " " o T B
IRi
] ” "li 67& :} D a D [:C E D:U
28
W] 3 o @M D s D [:qw @o 79
21
N
N

1

2 3 4 5 6
s b & —= p ==

; & 00 D = =

13

[ R 4

14

15
< 16

30

™ O E?J = 0"0 ¢ 5 00 = /== ¢ @2.59} 0

31 32 33 n 22 3 44 45 46 47 48
= = | 1 = &= | oom— e s /2 D % W
34 35 36 37 38 39 ]El E[ @ — 50 51 52 53 54 48
=L L oo oA el Lome I ] 40 49 (s ] /= OO0 % %

© O O O O O

OO0 OO0 0O

73 75 76 78 75 80 81
77 70

74 75

e [, o oy () 4g s
ssgwd W 'T/L 100@ Q O r‘gf:‘] &m C?

103
101 102

[l am—




Gaz66-ins out

6
[ 2 o 2
5 . 3=
0 33 22
K 7 5 g Sk
[o— <%
¢ — s =
2 = o
4 C o ’%8
\ 5 u 32
10 5 = O =
—_— o T O sz
i 2 wo X =
. — I
b oo
E m
0 O I
=g B
11 = < E -
9 - O -
A4 = o
[: oo oo ® 'q—:,rZ
6 o
= ®
_ X

MpuknenTb aeTanb Ha yka3aHHoe mecto / To glue a detail on the specified place '

| @ BapuaHTbl c60opkm / Assembling versions |

Jlto6ble MOAENN 1 KPacouHbIil kaTanor npeanpusTus
«3BE3[JA» Bbl MOXETE NPMOBPECTM MO NouTe,
npucnaB 3asBky no afpecy:

141730,
MockoBckasi o6nacTb,
r. JIo6Hs, yn. NMpombiineHHas, A.2,
000 «3BE30A»

www.zvezda.org.ru

Decal 01

ekanb 03
Decal 03

Decal 04
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INnAa 2 BAPWAHTA CbOPKW
FOR ASSEMBLING VERSION 2

Ine 3 BAPUAHTA CBOPKU
FOR ASSEMBLING VERSION 3

B19+[C9]x2

Ing 1 BAPUAHTA Cb0PKK
FOR ASSEMBLING VERSION 1
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Dnga 2-4 BapuaHToB

0Kpackm
For painting Ins 1 BapuanTa
versions 2-4 OKpacku
For painting
version 1
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